VONKK 60 

Nkos’ usubenam / Heer, wees naby my

Nkos’ usubenam*, usubenam, usubenam.

Nkos’ usubenam, usubenam, usubenam.

Heer, wees naby my, wees naby my, wees naby my.

Heer, wees naby my, wees naby my, wees naby my.

* uitspraak: Nkôs oezoebênam

Teks : We shall never die  – Gibson Kénte 1977;  isiZulu-weergawe in bundel Amandla #3. Afrikaanse weergawe: Cassie Carstens 2010 (Pro Deo) 

Musiek: NKOS’ USUBENAM – Gibson Kénte 1977

© isiZulu Teks en musiek: Onbekend.

© Afrikaanse teks: 2011 VONKK Uitgewers (admin Bybel-Media)

RUBRIEK: Multikultureel – Gebede
